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IMPORTANTE 
 

LEIA CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUÇÕES antes de operar seu transceptor. 
GUARDE ESTE MANUAL, porque ele contém importantes instruções sobre segurança e 
operações do IC-7000. 
 
 
 
 
 

PREFÁCIO 
 

Nós sabemos que você pode escolher muitos rádios diferentes no mercado. Nós queremos te 
agradecer por escolher o IC-7000, e esperamos que você concorde com a filosofia da Icom que 
diz: “tecnologia em primeiro lugar”.  Muitas horas de pesquisas e desenvolvimento foram 
dedicadas ao seu IC-7000. 
 
���� CARACTERÍSTICAS 
� Funções IF DSP 
� Capacidade para todos os modos, cobrindo 160-2 metros e 70 cm (dependendo da versão) 
� Rádio compacto com painel frontal removível 
� ±0.5 ppm de alta estabilidade de freqüência 
� Demodulador de Baudot para RTTY  
� Função “Band Scope” Simples (para ver a atividade em outras freqüências) 
� Seleção de largura de banda de banda passante de transmissão em SSB (Para freqüências 

passante superior e inferior) 
� Sintetizador de voz padrão/gravador de voz 
 
Sinais espúrios podem ser recebidos perto das seguintes freqüências. Eles são criados no circuito interno e 
não indicam um mau funcionamento do transceptor: 52.76497 MHz, 443.03535 MHz. 
 
 
 
 
 
 
 
 

TERMOS USADOS NESTE MANUAL 
 

PALAVRA DEFINIÇÃO 

 AVISO 
Podem ocorrer ferimentos pessoais, choques elétricos ou incêndio. 

CUIDADO O equipamento pode ser danificado. 
 

NOTA Se for ignorada, ocorrerá apenas alguma inconveniência. Sem risco de 
ferimento pessoal, incêndio ou choque elétrico. 

 



 

 

3 

ACESSÓRIOS FORNECIDOS COM ESTE TRANSCEPTOR 
 
 
 
 

 

 
(1) 

 
Microfone de mão (HM-151).................................................................. 

Quantidade 
1 

(2) Cabo de força DC (OPC-1457).............................................................. 1 
(3) Fusível extra (ATC 5 A)......................................................................... 1 
(4) Fusível extra (ATC 30 A)....................................................................... 2 
(5) Cabo ACC.............................................................................................. 1 
(6) Plugue de 3.5 (d) mm............................................................................ 1 
(7) Plugue de 6.5 (d) mm para manipulador Eletrônico.............................. 1 
(8) Suporte para microfone......................................................................... 1 

 
 

 
 
 

Icom, Icom Inc, e a logomarca  são marcas registradas da Icom Incorporated (Japão) nos 
Estados Unidos, no Reino Unido, na Alemanha, na França, na Espanha, na Rússia e/ou em outros 
países. 
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ILUSTRAÇÕES 
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���� Painel Frontal 
 
1) Controle [AF] (controle interno) 
2) Controle de Ganho de RF/Silenciador [RF/SQL] (controle externo) 
3) Tecla [PWR] (Liga/Desliga) 
4) Trava do Painel Frontal 
5) Controles [PBT/M-ch/RIT] 
6) Indicador da Função “Twin PBT” (M-ch/RIT) 
7) Tecla [MENU/GRP] (Menu/Grupo) 
8) Tecla [TUNER/CALL] (Acoplador/Chamada) 
9) Teclas [F1]/[F2]/[F3]/[F4] (Multi-Funções) 
10) Tecla [MNF/ADJ] (Corte Manual) 
11) Tecla [ANF/����REC] (Corte Automático/ Gravador de Voz) 
12) Tecla [SPCH/LOCK] 
13) Conector de Microfone 
14) Teclas [����(BAND)]/[����(BAND)] 
15) Trava de Tensão do Dial Principal 
16) Conector [PHONES] (Fones de ouvido) 
17) Dial Principal [DIAL] 
18) Indicadores [RX]/[TX] 
19) Tecla [TS] (Passo de Sintonia) 
20) Tecla [NB/ADJ] (Redutor de Ruídos) 
21) Tecla [NR/LEV] (Redução de Ruídos) 
22) Display de Funções 
23) Tecla [P.AMP/ATT] (Pré-amplificador/ Atenuador) 
24) Tecla [MODE] (Modo) 

 
 
 
 
���� Microfone (HM-151) 
 
[1] Tecla [SPCH/LOCK]  
[2] Tecla [PTT] 
[3] Teclas [����]/[����] 
[4] Indicador de Transmissão 
[5] Teclado 
[6] Tecla [FIL] (Seleção de Filtro) 
[7] Tecla [MODE] 
[8] Indicador de Energia 
[9] Teclas [F-1]/[F-2] (Funções Programáveis) 
[10] Tecla [MW] (Gravação em Memória) 
[11] Tecla [V/M] (Seleção de Memória/VFO) 
[12] Tecla [XFC] (Freqüência de Transmissão) 
[13] Tecla [TUNER/CALL] (Acoplador/ Chamada) 
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PRECAUÇÕES 
 

 EXPOSIÇÃO À RF! Este equipamento emite energia de Radiofreqüência (RF). Tome muito 
cuidado ao operá-lo. Se você tiver alguma dúvida sobre exposição à RF e padrões de segurança, 
consulte o relatório do Departamento de Engenharia e Tecnologia da FCC sobre Avaliação da 
Conformidade das Diretrizes da FCC para Exposição Humana a Campos Eletromagnéticos de 
Radiofreqüência (OET Boletim 65). 
 

 CUIDADO COM A ALTA TENSÃO! NUNCA toque uma antena ou um conector interno durante 
uma transmissão, porque isto pode resultar em choque elétrico ou queimadura. 
 

 CUIDADO! NUNCA opere este transceptor quando você estiver dirigindo um veículo. A direção 
segura requer toda a sua atenção – evite acidentes. 
 

 NUNCA use força CA no conector [DC13.8V] no painel traseiro do transceptor, porque isto 
pode causar incêndio ou danos ao transceptor. 
 

 NUNCA use mais de 16 VDC, como uma bateria de 24 V, no conector [DC13.8V] no painel 
traseiro do transceptor, porque isto pode causar incêndio ou danos ao transceptor. 
 

 NUNCA deixe que objetos metálicos, fios ou outros objetos toquem qualquer parte interna ou 
os conectores no painel frontal do transceptor, porque isto causará choque elétrico, incêndio ou 
danos ao transceptor. 
 

 NUNCA conecte ou use em outro transceptor o microfone HM-151 fornecido, porque isto 
causará danos ao transceptor. O HM-151 deve ser usado SOMENTE com o IC-7000. 
 
NUNCA exponha o transceptor à chuva, neve ou qualquer tipo de líquido. 
 
EVITE usar ou colocar o transceptor em locais com temperaturas abaixo de 10ºC (+14ºF) ou 
acima de +60ºC (+140ºF). Lembre-se que a temperatura no painel de um veículo pode passar de 
+80ºC (+176ºF), resultando em dano permanente ao transceptor se ele for deixado lá por longos 
períodos de tempo. 
 
EVITE colocar o transceptor em ambientes muito empoeirados ou com luz solar direta. 
 
EVITE colocar o transceptor contra paredes e não coloque objetos sobre ele, porque isto 
bloqueará a dissipação de calor. 
 
Coloque o transceptor em um local seguro para evitar que crianças brinquem com ele. 
 
Durante operações móveis, NUNCA coloque o transceptor onde o funcionamento do air-bag 
possa ser impedido. 
 
Durante operações móveis, NÃO coloque o transceptor onde ar quente ou frio sopre diretamente 
sobre ele. 
 
Durante operações móveis, NÃO opere o transceptor se o motor do veículo não estiver 
funcionando. Com o transceptor ligado e o motor desligado, a bateria do veículo se desgasta 
rapidamente. 
 
Verifique se o transceptor está desligado antes de dar partida no motor, para evitar danos ao 
transceptor causados por picos de tensão da ignição. 
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Durante operações móveis, mantenha o transceptor e o microfone o mais longe possível da 
agulha magnética para evitar indicações erradas. 
 
CUIDADO! O painel traseiro esquentará quando o transceptor for operado durante muito tempo. 
 
CUIDADO! Se um amplificador linear for conectado, ajuste a potência de saída de RF do 
transceptor para menos do que o nível máximo de entrada do amplificador, senão o amplificador 
será danificado. 
 
Use somente microfones da Icom (fornecidos ou opcionais). Os microfones de outros fabricantes 
possuem diferentes pinagens e se forem conectados ao IC-7000, o transceptor poderá ser 
danificado. 
 
Somente para os E.U. A . 
CUIDADO: Mudanças ou modificações feitas neste transceptor, que não forem aprovadas pela 
Icom Inc., poderão anular sua autoridade para operá-lo de acordo com os regulamentos da FCC. 
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1) DESCRIÇÕES DE PAINÉIS 
 

Veja a ilustração do Painel Frontal na página 4. 
 

���� Painel Frontal 
 
1) CONTROLE DE GANHO DE AF [AF(SET)] 

(controle interno) 
� Gire-o para variar o nível de saída de áudio 

do alto-falante ou dos fones de ouvido. 
 
Pressione-o momentaneamente para entrar 
no modo de ajuste. 
• Pressione-o novamente para sair de tal modo. 

 

 
2) Controle de Ganho de RF/Silenciador [RF/SQL] (controle externo) 

Ajusta o ganho de RF e o nível do limiar do silenciador. O silenciador, estando fechado, 
silenciar o alto-falante ou os fones de ouvido quando nenhum sinal for recebido, reduzindo o 
ruído. 
• O silenciador é especialmente eficaz no modo FM, mas pode ser usado em outros modos. 
• A posição de 12 horas é recomendada para qualquer ajuste do controle [RF/SQL]. 
• Este controle pode ser configurado com a opção “Auto” (controle de ganho de RF em SSB), CW e 

RTTY; (controle de silenciador em AM, FM e WFM) ou controle de silenciador (ganho de RF fixado 
no máximo) no modo de ajustes diversos (outros) das seguintes maneiras. 

 
SELEÇÃO DE MODO DE AJUSTE  

MODO 
Auto SQL RF + SQL 

SSB, CW, RTTY RF GAIN  SQL RF + SQL 
AM, FM, WFM SQL SQL RF + SQL 
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3) Tecla [PWR] 
� Pressione-a para ligar o transceptor. 

• Ligue a fonte de alimentação primeiro. 
� Com o transceptor ligado, pressione e segure esta tecla por 1 segundo para desligá-lo. 

 
4) Trava do Painel Frontal 

Para remover o painel frontal do corpo principal do transceptor, fique de frente para o 
transceptor e puxe a trava em sua direção. 

 
5) Controles [PBT/M-ch/RIT] 

� Pressione o controle interno para ativar e desativar a Sintonia de Banda Passante Dupla 
(PBT) ou a função de canal de memória/RIT. 

� Enquanto a PBT estiver selecionada:  
 Ajusta a largura da banda passante do filtro DSP do receptor. 

• A largura da banda passante e a freqüência de desvio são exibidas no display. 
• A faixa variável padrão é metade da largura da banda passante do filtro de FI. Passo de 25 

Hz disponível. 
 Pressione e segure o controle interno por 1 segundo para que a PBT volte às suas 

configurações padrão. 
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���� O Que é Controle PBT? 
PBT eletronicamente estreita a largura de banda passante de FI para rejeitar interferência. Este 
transceptor usa DSP para implementar PBT. 
 

� Enquanto M-ch/RIT estiver selecionado:  
 Gire o controle interno para selecionar um número de canal de memória. 
 Pressione e segure o controle interno por 1 segundo para ativar o modo . 

• Pressione [����(MENU/GRP)] para sair do modo . 

 Enquanto o modo  estiver desativado: Gire o controle externo para selecionar 
um banco de memória. 

 Enquanto o modo  estiver ativado: Gire o controle externo para desviar a 
freqüência de recepção ou transmissão. 
• Os indicadores  e aparecerão quando a função RIT ou  for ativada, 

respectivamente. 
• A faixa de freqüência de desvio é ±9.999 kHz em passos de 1 Hz (ou ±9.99 kHz em passos 

de 10 Hz). 
 

 
 

• Quando a função RIT ou  estiver ativa, pressione e segure [F-1 RITRITRITRIT] ou [F-2 ] por 
1 segundo para adicionar ou subtrair o desvio de freqüência para a freqüência no display. 

 
 
���� O Que é Função RIT? 
RIT (Sintonia Incremental de Recepção) desvia a freqüência de recepção sem desviar a 
freqüência de transmissão. Esta função será útil para sintonia fina de estações que te chamarem 
fora de freqüência, ou quando você preferir ouvir características de voz um pouco diferentes, etc. 
 
���� O Que é Função ? 
Esta função desvia a freqüência de transmissão sem desviar a freqüência de recepção. Ela serve 
para operações simples em freqüência “split” em CW, etc. 
 
 
6) Indicador da Função “Twin PBT” (M-ch/RIT) 

Indica o estado de [PBT/M-ch/RIT] como função “Twin PBT” ou controle de canal de 
memória/RIT. 
• O indicador ficará verde quando a função “Twin PBT” for selecionada. 
• O indicador será desativado quando M-ch/RIT for selecionado. 
• O indicador ficará laranja quando a função RIT ou  for ativada. 
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7) Teclas [MENU/GRP] (Menu/Grupo) 
� Pressione uma destas teclas uma ou mais vezes para selecionar menus dentro de um 

grupo de menus (MMMM, SSSS ou GGGG (Gráfico)). 
� Pressione e segure por 1 segundo para selecionar um dos três grupos de menus: MMMM----1111 a MMMM----

3333, SSSS----1111 a SSSS----3333 e GGGG----1111 (Scope) a GGGG----3333 (Medidor de ROE). 
 
8) Tecla [TUNER/CALL] (Acoplador/Chamada) 

� Durante uma operação em HF/50 MHz: 
 Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a função de acoplador  
 automático de antena. 
• Um acoplador de antena opcional deverá estar conectado. 

• O indicador aparecerá quando o acoplador for ativado. 
 Pressione e segure esta tecla por 2 segundos para sintonizar manualmente a antena. 

• Um acoplador de antena opcional deverá estar conectado. 

• O indicador aparecerá quando o acoplador for ativado. 
� Durante uma operação em 144/430 MHz: Pressione esta tecla momentaneamente para 

selecionar o canal de chamada (ou voltar para o(a) freqüência/canal anterior quando o 
canal de chamada já estiver selecionado). 
• “C1” é o canal de chamada de 144MHz, e “C2” é o de 430 MHz. 

 
9) Teclas [F1]/[F2]/[F3]/[F4] (Multi-Funções) 

� Pressione uma delas para selecionar a 
função indicada no display acima de 
cada uma destas teclas. 
• As funções podem variar dependendo do 

menu ativo. 
 
 
Veja a ilustração do Painel Frontal na 
página 4. 

 
 

 
10) Tecla [MNF/ADJ] (Corte Manual) 

� Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a função de corte manual nos 
modos SSB, CW e AM. 
• Aparecerá no display quando esta função for ativada. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste do filtro de 
corte manual. 

 
 
���� O Que é Função de Corte? 
Esta função é um filtro DSP estreito que remove interferências dos sinais de CW e AM e preserva 
a resposta de freqüência do sinal desejado. 
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11) [ANF/����REC] (Corte Automático/Gravador de Voz) 
� Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a função de corte automático nos 

modos SSB, AM e FM. 
• Aparecerá no display quando esta função for ativada. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para gravar o áudio do sinal recebido. 
 
12) Tecla [SPCH/LOCK] 

� Pressione-a momentaneamente para que seja anunciada a freqüência, etc. pelo 
sintetizador de voz. 
• Os parâmetros a serem anunciados podem ser selecionados no modo de ajustes diversos 

(outros). 
� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ativar e desativar a trava de dial. 

• A trava de dial eletronicamente bloqueia o Dial Principal. 
• Aparecerá  enquanto a trava de dial estiver ativa. 

 
13) Conector de Microfone 

Conector de microfone tipo modular – serve para o microfone fornecido. 
• O OPC-589 opcional pode ser usado para conectar um microfone de 8 pinos, como o SM-20, se 

desejado. 
• Há um conector de microfone no painel traseiro também. NÃO conecte 2 microfones 

simultaneamente. 
 
14) Teclas [����(BAND)]/[����(BAND)] 

� Pressione uma delas momentaneamente para selecionar uma banda de freqüência. 
� Pressione e segure a tecla [����(BAND)] por 1 segundo para ativar e desativar o display da 

função “band scope” simples. 
� Pressione e segure a tecla [����(BAND)] por 1 segundo para ativar e desativar o display do 

medidor multi-função. 
 
15) Trava de Tensão do Dial Principal 

Seleciona a tração do Dial Principal. 
• Três posições podem ser usadas. A posição superior ativa clique conforme o dial é girado. 

 
16) Conector [PHONES] (Fones de Ouvido) 

Serve para fones de ouvido com impedância de 8-16 Ω. 
 

 
 

• Quando fones de ouvido estiverem 
conectados, o alto-falante ficará sem áudio 
de recepção. 

• Quando a chave [PHONES/SPEAKER] na 
traseira do painel frontal estiver na posição 
[SPEAKER], um alto-falante externo 
poderá ser usado ao invés de fones de 
ouvido. Isto é conveniente para operações 
móveis ou ao ar livre. 
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17) Dial Principal [DIAL] 
Usado para mudar a freqüência exibida no display, e selecionar valores para itens do modo 
de ajuste selecionado. 

 
18) Indicadores [RX]/[TX] 

� [RX]: Ficará verde no modo de recepção e quando o silenciador estiver aberto. 
� [TX]: Ficará vermelho durante uma transmissão. 

 
Veja a ilustração do Painel Frontal na página 4. 

 
19) Tecla [TS] (Passo de Sintonia) 

� Nos modos SSB/CW/RTTY, pressione momentaneamente esta tecla para ativar e 
desativar o passo de sintonia programável. Nos modos AM/FM/WFM, pressione-a 
momentaneamente para alternar entre passo de sintonia programável e passo de 
sintonia rápida em 1 MHz. 
• Enquanto o indicador de passo de sintonia programável estiver no display, a freqüência poderá 

ser mudada no tamanho do passo de kHz programado. 
 

 
 

• Passos de sintonia disponíveis: 0.01 (somente em AM/FM/WFM), 0.1, 1, 5, 9, 10, 12.5, 20, 25 
e 100 kHz. 

• O passo de sintonia rápida em 1 MHz está disponível apenas nos modos AM, FM e WFM. 
� Com os passos de sintonia programável desativados, esta tecla ativa e desativa o passo 

de 1 Hz quando mantida pressionada por 1 segundo. 
• Os passos de 1 e 10 Hz estão disponíveis apenas nos modos SSB, CW e RTTY. 
• A indicação de 1 Hz aparecerá, e a freqüência poderá ser mudada em passos de 1 Hz. 

� Com o passo de sintonia programável ativado, esta tecla entra no modo de seleção de 
passo de sintonia quando mantida pressionada por 1 segundo. 

 
20) Tecla [NB/ADJ] (Redutor de Ruídos) 

� Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar o redutor de ruídos. Ele reduz 
ruídos gerados por impulsos, tais como os gerados por sistemas de ignições de 
automóveis. Esta função não funciona em ruídos não gerados por impulso ou no modo 
WFM. 
• Aparecerá  quando o redutor de ruídos for ativado. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste do redutor de 
ruídos. 
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21) Tecla [NR/LEV] (Redução de Ruídos) 
� Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a redução de ruídos do DSP. 

• Aparecerá  quando o redutor de ruídos for ativado 
� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no nível de redução de ruídos do 

DSP. 
 
22) Display de Funções 

Mostra freqüência de operação, menus de teclas de funções, display da função “band scope” 
simples, canal de memória selecionado, etc. Veja detalhes em “Display de Funções” mais 
adiante neste capítulo. 

 
23) Tecla [P.AMP/ATT] (Pré-amplificador/Atenuador) 

� Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar o pré-amplificador. 
• O indicador aparecerá quando o pré-amplificador for ativado. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ativar o atenuador de 12 dB; Pressione-
a momentaneamente para desativar o atenuador. 
• O indicador  aparecerá quando o atenuador for ativado. 

 
���� O Que é Pré-Amplificador? 
O pré-amplificador amplia os sinais no circuito (de entrada) de radiofreqüência do receptor para 
melhorar a sensibilidade. Ative o pré-amplificador quando você receber sinais fracos. 
 
���� O Que é Atenuador? 
O atenuador evita que um sinal forte indesejado perto da freqüência desejada ou do seu local, tal 
como o de uma estação de radiodifusão, cause distorção ou sinais espúrios. 
 
24) Tecla [MODE] (Modo) 

� Pressione-a momentaneamente para percorrer os modos de operação:  
USB/LSB � CW/CW-R � 
RTTY/RTTY-R � AM/FM/WFM 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para alternar entre os seguintes modos: 
USB � LSB 
CW � CW-R 
RTTY � RTTY-R 
AM � FM � WFM � AM, etc 
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���� Teclas Multi-Funções 
 
���� Funções do Menu M-1 

 
 
OPERAÇÃO EM “SPLIT” 

 

 

� Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a função “split”. 
• e a freqüência de transmissão aparecerão quando esta função for ativada. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ativar a função de “split”  
 rápido. 
• A freqüência de offset deve ser programada antecipadamente pelo modo de ajustes 

diversos (outros). 
• A freqüência de offset é o desvio da freqüência exibida no display. 
• A função de “split” rápido pode ser desativada no modo de ajustes diversos (outros). 

 
SELEÇÃO DE VFO A/B 

 

 

 

� Pressione-a momentaneamente para trocar os conteúdos entre VFO de 
transmissão e VFO de recepção. 

� Pressione-a momentaneamente para alternar entre VFO de transmissão e 
VFO de recepção durante uma operação em “split”. 

� Pressione-a momentaneamente para alternar entre freqüências (e modos) de 
transmissão e recepção dos canais de memória quando a função “split” estiver 
ativada. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para equalizam a freqüência e o 
modo de operação dos dois VFOs. 
• A freqüência e o modo de operação inferiores indicados serão equalizados para a 

freqüência e o modo de operação de VFO superiores (indicados) 
 
SELEÇÃO DE FILTRO 

 

� Pressione-a momentaneamente para selecionar uma de três configurações de 
filtro de FI. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de 
filtro. 

 
CHECAGEM DE FREQÜÊNCIA DE TRANSMISSÃO 

 

Monitora a freqüência de transmissão quando é mantida pressionada. 
• Enquanto esta tecla estiver sendo mantida pressionada, a freqüência de transmissão 

poderá ser mudada pelo [DIAL]. 
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���� Funções do Menu M-2 

 
 
MENU DE MEMÓRIA 

 

Pressione-a momentaneamente para indicar os modos e a freqüência de memória. 
• Indicação de lista de memória disponível. 

 
GRAVAÇÃO EM MEMÓRIA 

 

Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para armazenar no canal de memória 
exibido no display a freqüência e o modo de operação selecionados. 

 

APAGANDO UMA MEMÓRIA 

 

Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para apagar os conteúdos do canal de 
memória selecionado. 
• Aparecerá  no display. 

 

SELEÇÃO DE VFO/MEMÓRIA 

 

� Pressione-a momentaneamente para entrar nos modos VFO e de memória. 
� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para transferir o canal de memória  

 selecionado para o VFO exibido no display. 

 
 
���� Funções do Menu M-3 
 
  DURANTE UMA OPERAÇÃO EM SSB 

 
 
  DURANTE UMA OPERAÇÃO EM CW 

 
 
  DURANTE UMA OPERAÇÃO EM RTTY 
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  DURANTE UMA OPERAÇÃO EM AM 

 
 
  DURANTE UMA OPERAÇÃO EM FM/WFM 

 
 
FUNÇÃO VOX 

 

� Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a função VOX. 
• Aparecerá  quando esta função for ativada. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de 
VOX. 
• Ganho de VOZ, ANTI-VOX e retardo de VOX podem ser configurados no modo de 

ajuste de VOX. 
 
���� O Que é Função VOX (Transmissão Ativada por Voz)? 
Esta função ativa o transmissor quando você fala no microfone, e automaticamente volta ao 
modo de recepção quando você pára de falar. 
 
COMPRESSOR DE VOZ 

 

� Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar o compressor de voz. 
• Aparecerá  quando o compressor de voz for ativado. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste do  
nível de compressão. 

• A compressão de voz pode ser ajustada no modo de ajuste do nível de 
compressão. 

 
AGC (CONTROLE AUTOMÁTICO DE GANHO) 

 

� Pressione-a para mudar a constante de tempo do circuito de AGC. 

• Aparecerão  quando constante de tempo rápida 
(fast), média (middle) ou lenta (slow) for selecionada, respectivamente. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de  
AGC. 

• Pode ser selecionada a opção  (Desativado). 
 
TBW  

 

� Pressione-a momentaneamente para indicar a largura de filtro de TX 
selecionada. 
• Aparecerá o indicador instantâneo (popup). 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ver as opções estreita   
(narrow), média (middle) ou larga (wide)para a largura de filtro de TX. 

• Os seguintes filtros são especificados como padrão. A largura de cada filtro pode 
ser configurada no modo de ajuste rápido. 
WIDE (Larga):   100 Hz a 2900 Hz 
MID (Média):     300 Hz a 2700 Hz 
NAR (Estreita):  500 Hz a 2500 Hz 
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FUNÇÃO “BREAK-IN” 

 

� Pressione-a momentaneamente para selecionar as funções “semi break-in”, “full  
break-in” (QSK) ou “break-in”. 

• Aparecerá  ou  quando for selecionada a função semi break-in ou 
full break-in, respectivamente. 

• Uma chave externa, tal como um “Foot Switch” (pedal com chave Liga/Desliga), 
deverá ser conectada no conector [ACC] (pino 3, pino 7 ou RTTY SEND) se a 
função break-in for desativada. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste do 
tempo de retardo da função break-in. 

 
���� O Que é Função “Break-in”? 
A função “full break-in” (QSK) ativa o receptor entre pontos e traços transmitidos. Ela será útil 
quando você for operar em redes, durante empilhamentos de DX, ou durante contestes, quando 
“respostas rápidas” são comuns. 
 
FUNÇÃO 1/4 

 

Pressione-a para ativar e desativar a função de sintonia em ¼ de velocidade, nos 
modos CW e RTTY. 

• Quando tal função for ativada, aparecerá  e a sintonia fina poderá ser usada. 

 
FUNÇÃO DUPLEX 

 

� Pressione-a para selecionar a direção de offset para transmissão em duplex ou 
desativar a função. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ativar/desativar a função que 
acessa uma repetidora com apenas um toque. 

 
OPERAÇÃO DE TOM EM FM 

 

� Pressione-a momentaneamente para configurar o codificador de tom 
subaudível para uso em repetidora, a função de silenciamento codificado por 
tom, DTCS e a opção “OFF” (Desativado). 
• Aparecerá  quando a função de tom para repetidora for ativada. 

• Aparecerá  quando o silenciamento codificado por tom for ativado. 
• Aparecerá  quando o silenciamento de DTCS for ativado. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de 
freqüência de tom ou código DTCS. 
• A varredura de tom também pode ser usada. 

� Pressione e segure esta tecla para transmitir um tom de 1750 Hz quando você 
mantiver pressionada a tecla [PTT]. 

 
MODO 9600 

 

Pressione-a para ativar e desativar o modo de transmissão de dados em 9600 bps. 
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���� Funções do Menu S-1 
 
  DURANTE UMA OPERAÇÃO EM SSB/AM 

 
    
  DURANTE UMA OPERAÇÃO EM CW 

 
 
  DURANTE UMA OPERAÇÃO EM RTTY 

 
 
   DURANTE UMA OPERAÇÃO EM FM/WFM 

 
 
VO 

 

Pressione-a para entrar no modo de gravador de voz. 
• O menu de TX/RX de voz ou o menu inicial de voz aparecerá, dependendo da 

configuração do item “VOICE 1st MenuVOICE 1st MenuVOICE 1st MenuVOICE 1st Menu” (Primeiro Menu de Voz) no modo de ajustes 
diversos (outros). 

 
SELEÇÃO DE MEDIDOR 

 

Pressione-a para selecionar o tipo de medição exibida (durante transmissão) no 
display. 
• Podem ser selecionadas as seguintes medições: Potência, ROE, ALC ou COMP. 
• Somente o S-meter estará disponível durante uma recepção. 

 
CONTROLE DE SILENCIAMENTO DE VOZ 

 

Pressione-a para ativar e desativar o controle de silenciamento de voz. 

 
OPERAÇÃO DE MANIPULADOR 

 

Pressione-a para entrar no modo de manipulador com memória. 
• O menu de envio de manipulador ou o menu inicial de manipulador aparecerá, 

dependendo da configuração do item “KEYER 1st MenuKEYER 1st MenuKEYER 1st MenuKEYER 1st Menu” (Primeiro Menu de 
Manipulador) no modo de ajustes diversos (outros). 
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DECODIFICADOR DE RTTY 

 

Pressione-a para ativar e desativar o display de decodificador de RTTY. 
• Aparecerá a tela do decodificador de RTTY. 

 
OPERAÇÃO DE DTMF (Duplo Tom Multi-Freqüência) 

 

Pressione-a para entrar no modo de memória DTMF. 
• O menu de envio de DTMF ou o menu inicial de DTMF aparecerá, dependendo da 

configuração do item “DTMF 1st MenuDTMF 1st MenuDTMF 1st MenuDTMF 1st Menu” no modo de ajustes diversos (outros). 

 
 
���� Funções do Menu S-2 
 
  NO MODO VFO 

 
 
  NO MODO DE MEMÓRIA  

 
 
VARREDURA  

 

� Pressione-a momentaneamente para iniciar ou interromper a função de 
varredura. 

 
MONITORAMENTO PRIORITÁRIO 

 

Pressione-a para iniciar ou interromper o monitoramento prioritário. 

 
SELEÇÃO DE VFO/MEMÓRIA 

 

� Pressione-a momentaneamente para alternar entre o modo VFO e o modo de  
memória. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para transferir para o VFO exibido 
no display a freqüência e o modo de operação no canal de memória 
selecionado. 

 
CONTROLE DE SILENCIAMENTO DE VOZ 

 

Pressione-a para ativar e desativar o controle de silenciamento de voz. 
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VARREDURA SELECIONADA 

 

� Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar as configurações da 
varredura selecionada para o canal de memória selecionado. 

� Pressione e segure esta tecla por 2 segundos para apagar toda a configuração 
da varredura selecionada. 

� Durante a varredura, pressione-a para ativar e desativar a varredura de memória 
selecionada. 

 
 
���� Funções do Menu S-3 

 
 
GRAVAÇÃO EM MEMÓRIA 

 

 
Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para armazenar no canal de memória 
selecionado a freqüência de VFO e o modo de operação exibidos no display. 

 
GRAVAÇÃO EM BLOCO DE NOTAS 

 

 
Pressione-a para armazenar em um bloco de notas a freqüência de VFO e o modo 
de operação exibidos no display. 

 
LEITURA DE BLOCO DE NOTAS 

 

 
Pressione-a para chamar um bloco de notas. 

 
���� O Que é Função Bloco de Notas? 
Esta função armazena freqüência e modo de operação para que sejam facilmente chamados. Os 
blocos de notas são separados dos canais de memória usuais. Pelo padrão, há 5 blocos de 
notas, mas esta quantidade pode ser aumentada para 10 no modo de ajustes diversos (outros), 
se você quiser. 
 
 
���� Funções do Menu G-1 (Scope) 

 
 
PASSOS DE VARREDURA 

 

� Pressione-a momentaneamente para mudar o tamanho do passo de varredura. 
• Os passos disponíveis são: ±10, 25, 50, 100 e 250 kHz. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para mudar os passos de varredura 
para ±10 kHz. 
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RETENÇÃO DE PICO 

 

� Pressione-a para congelar o display atual da função “band scope” simples. 
• O  indicador aparecerá enquanto esta função estiver sendo usada. 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para apagar os níveis de pico. 
• Os níveis de pico são exibidos no fundo do display da função “band scope” simples. 

A função de retenção de pico pode ser desativada no modo de ajuste de espectro. 
 
SELEÇÃO DE MODO FIXO/CENTRAL 

 

� Pressione-a para alternar entre os modos “band scope” simples e central. 
• Modo Fixo: 

O giro do [DIAL] deixa o marcador centralizado. 
• Modo Central 

O giro do [DIAL] move as freqüências limites. 
� No modo fixo de operação, pressione e segure esta tecla por 1 segundo para 

ajustar a freqüência exibida para tal marcador. 
 
VELOCIDADE DE VARREDURA 

 

� Pressione-a momentaneamente para mudar a velocidade de varredura. As  
 opções são: Rápida (Fast) e Lenta (Slow). 

� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de 
espectro. 

 

���� Microfone (HM-151) 
 

Veja a ilustração do HM-151 na página 4. 
 
[1] Tecla [SPCH/LOCK] 

� Pressione-a momentaneamente para que freqüência, etc. seja anunciada pelo sintetizador 
de voz. 
• Os parâmetros que serão anunciados podem ser selecionados no modo de ajustes diversos 

(outros). 
 
�  Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ativar e desativar a trava de microfone. 

 
[2] Tecla [PTT] 

Pressione e segure esta tecla para transmitir; solte-a para receber. 
 
[3] Teclas [����]/[����] 

Mudam a freqüência de operação. 
• Pressione e segure uma delas para mudar a freqüência repetidamente. 
• O tamanho do passo de sintonia será 50 Hz se nenhum indicador de passo de sintonia (TS) 

aparecer no display. 
 
[4] Indicador de Transmissão 

Este indicador ficará vermelho durante transmissões. 
 
[5] Teclado 

� Pressione uma tecla para selecionar a banda de operação. 
• [(GENE)]  seleciona a banda de cobertura geral. 

� Pressione a mesma tecla 2 ou 3 vezes para chamar outras freqüências empilhadas na 
banda. 
• O registro de empilhamento de banda da Icom memoriza  3 freqüências em cada banda. 

� Depois que você pressionar [(F-INP)ENT], insira uma freqüência numérica, e pressione [(F-
INP)ENT] novamente. 
• Exemplo: Para inserir 14.195 MHz, pressione [(F-INP)ENT] [1] [4] [•] [1] [9] [5] [(F-INP)ENT]. 
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[6] Tecla [FIL] (Seleção de Filtro) 
� Pressione-a momentaneamente para selecionar uma das três configurações de filtros de FI. 
� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de filtro. 

 
[7] Tecla [MODE] (Modo) 

� Pressione-a momentaneamente para percorrer os modos de operação: 
 USB/LSB � CW/CW-R � 
 RTTY/RTTY-R � AM/FM/WFM 
� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para alternar os seguintes modos de 

operação: 
USB � LSB 
CW � CW-R 
RTTY � RTTY-R 
AM � FM � WFM � AM etc. 

 
[8] Indicador de Energia 

Ficará verde enquanto o transceptor estiver ligado. 
 
[9] Teclas [F-1]/[F-2] (Funções Programáveis) 

Programa e executa uma função selecionada. 
• As funções são programadas no modo de ajustes diversos (outros). As configurações padrão para 

[F-1] e [F-2] são “MPW” e “MPR”, respectivamente. 
 

Configurações Padrão 
[F-1] (MPW): Pressione-a para armazenar em um bloco de notas a freqüência e o modo de 

operação selecionados. 
[F-2] (MPR): Pressione-a para chamar um bloco de notas. 

 
[10] Tecla [MW] (Gravação em Memória) 

Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para armazenar no canal de memória exibido 
no display a freqüência de VFO e o modo de operação. 

 
[11] Tecla [V/M] (Seleção de Memória/VFO) 

� Pressione-a momentaneamente para alternar entre o modo VFO e o modo de memória. 
� Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para transferir para o VFO exibido no display  

  o canal de memória selecionado. 
 
[12] Tecla [XFC] (Freqüência de Transmissão) 

Esta tecla monitora a freqüência de transmissão quando é mantida pressionada. 
• Enquanto esta tecla for mantida pressionada, a freqüência de transmissão poderá ser mudada 

pelo [DIAL]. 
 
[13] Tecla [TUNER/CALL] (Acoplador/ Chamada) 

� Durante uma operação em HF/50 MHz: 
 Pressione-a momentaneamente  para ativar e desativar o acoplador de antena 
automático. 
• Um acoplador de antena opcional deverá estar conectado. 

• O indicador  aparecerá quando o acoplador for ativado. 
 Pressione e segure esta tecla por 2 segundos para sintonizar manualmente a antena. 

• Um acoplador de antena opcional deverá estar conectado. 

• O indicador  aparecerá quando o acoplador for ativado. 
� Durante uma operação em 144/430 MHz: 

Pressione-a momentaneamente para selecionar o canal de chamada (ou voltar para a(o) 
canal/freqüência anterior quando o canal de chamada já estiver selecionado). 
• “C1” é o canal de chamada de 144 MHz, e “C2” é o canal de chamada de 430 MHz. 
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���� Conector de Microfone 
 

 
 
 
 

NUNCA conecte ou use o microfone HM-151 fornecido com outro transceptor, porque isto 
danificará o transceptor. O HM-151 deve ser usado SOMENTE com o IC-7000. 
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���� Painel Traseiro 
 

 
 

1) Conector [KEY] (Manipulador Eletrônico) 
Conecte aqui um batedor para ativar o manipulador eletrônico interno. 
• A seleção de operação com manipulador eletrônico interno e chave simples é feita no modo de 

ajuste de manipulador. 
 

 
 

 

Se você for usar um manipulador externo, certifique-se que a tensão de saída do mesmo 
seja menor que 0.4 V quando for manipular o transmissor. 

 
2) Conector [ACC] (Acessório) 

Ativa a conexão de um equipamento externo, tal como um TNC para comunicações de dados, 
um amplificador linear ou um acoplador/seletor de antena automático, etc. 
• Veja os dados sobre fiações e conectores na figura a seguir. 

 
3) Conector [DATA] (Dados) 

Conector tipo mini-DIN de 6 pinos para conexão de um TNC (Controlador de Nó de Terminal), 
etc, para operação em rádio-pacote. 
• Veja os dados sobre fiações e conectores na figura a seguir. 
 

4) Conector [VOUT] (Saída para Vídeo) 
Saída para sinal de vídeo. 
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5) Conector [REMOTE] (Controle Remoto via CI-V) 
� Use este conector com um computador pessoal para controlar remotamente as funções do 

transceptor. 
� Use-o também para operar o transceptor junto com outro transceptor ou receptor da Icom 

equipado com CI-V. 
 
6) Conector [TUNER] (Controle de Acoplador) 

Serve para o cabo de controle do AH-4 (Acoplador de Antena Automático para HF/50 MHz). 
 
7) Conector [RTTY] 

Use-o para conectar uma unidade de terminal externa para operação em RTTY (FSK). 
• A polaridade de manipulação, freqüências de marca/desvio, etc. podem ser selecionadas no modo 

de ajuste rápido. 
 
8) Conector [EXT SP] (Alto-Falante Externo) 

Use-o para conectar um alto-falante de 4 – 8 Ω . 
 
9) Conector [MIC] (Microfone) 

Use-o com o microfone fornecido (conectado em paralelo com o conector [MIC] do painel 
frontal). 
• Veja notas sobre microfone em “Microfone (HM-151)” no Capítulo 1 deste manual. 
• Veja informações sobre conector de microfone em “Conector de Microfone” neste capítulo. 

 
10) Terminal [GND] (Terra) 

Conecte este terminal ao aterramento de uma estação ou de um veículo para evitar choques 
elétricos, TVI (Interferência em Aparelhos de TV), BCI (Interferência de Emissoras) e outros 
problemas. 

 
11) Conectores [ANT1] / [ANT2] (Antenas) 

Use-os para conectar uma antena de 50 Ω com conector PL-259. 
• [ANT1] conecta uma antena para HF/50 MHz. 
• [ANT2] conecta uma antena para 144/430 MHz. 
• [ANT1] é usado abaixo, e [ANT2] é usado acima de 60 MHz. 

 
 
 
12) Conector [DC13.8V]  

Este conector aceita 13.8 V DC através do cabo de força 
DC fornecido. 

 
 
 

 

NOTA: NÃO use um soquete de acendedor de cigarros como fonte de alimentação quando 
for operar em um veículo. O plugue pode causar quedas de tensão e ruídos de ignição 
podem sobrepor o áudio de transmissão ou recepção. 
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† A banda de ativação pode ser mudada no modo de ajustes diversos (outros). 
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���� Display de Funções 
 

 
 
 

 
1) Leitura de Freqüência  

Mostra a freqüência de operação. 
 

2) Leituras de Medidores 
� Mostra a potência do sinal recebido durante a recepção. 
� Mostra medidor de potência de transmissão (Po), medidor de ROE, medidor de ALC ou 

medidor de nível de compressão (COM) durante transmissões. 
 

3) Guia de Tecla Multi-Função 
Indica a função das teclas multi-funções. Estas leituras alfanuméricas mostram diversas 
informações, tais como as funções atuais das teclas “F” [F-1] a [F-4]. 
 



 

 

38 

4) Leitura de Freqüência “Split” 
Mostra a freqüência de transmissão durante uma operação em “split”. 
 

5) Indicador   
Este indicador aparecerá quando o canal de memória exibido no display não estiver 
programado (canal vazio). 
• Ele aparece no modo VFO e no modo de memória. 
 

6) Leitura de Canal de Memória 
Mostra o canal de memória selecionado ou o canal de limite de varredura. 
• O indicador de banco de memória (A até E) aparecerá à esquerda do canal de memória. 
• Este indicador aparecerá modo VFO e no modo de memória. 

 
7) Indicadores de VFO/Memória 

� “VFO A” ou “VFO B” aparecerá quando o modo VFO for selecionado; “MEMO” aparecerá 
quando o modo de memória for selecionado. 

 
8) Indicadores de Gravador de Voz   

Aparecerá “REC” quando o gravador de voz digital estiver ativado. 
 

9) Indicador de Trava  
Este indicador aparecerá quando a trava de [DIAL] for ativada. 

 
10)  Indicador  

Este indicador aparecerá quando o transceptor estiver pronto para entrada direta de 
freqüência. 
• Ele aparecerá quando a tecla [(F-INP)ENT] for pressionada no HM-151. 

 
11)  Indicador de “Split”  

Este indicador aparecerá durante uma operação em “split”. 
 
12)  Indicador de Filtro de FI 

Mostra o número do filtro de FI selecionado. 
 

13)  Indicador de Largura de Banda Passante   
Este indicador graficamente mostra a largura da banda passante para operação pela função 
“Twin PBT” (Sintonia de Banda Passante), e a freqüência central para operação de desvio de 
FI. 

 
14)  Indicadores de Modos 

Mostram o modo de operação selecionado. 
• Aparecerá “-R” quando o modo CW reverso ou RTTY reverso for selecionado. 

 
15)  Indicadores de Passo de Sintonia em 1 MHz/Programável 

� Aparecerá  quando for selecionado o passo de sintonia rápida em 1 MHz. 

� Aparecerá  quando for selecionado o passo de sintonia programável. 
 
16)  Indicadores de Funções 

� Aparecerá  quando a função VOX for ativada. 
� Aparecerá  quando for selecionada a operação em “full break-in”, e quando 

for selecionada a operação em “semi break-in”. 
� Aparecerá  quando for ativado o processador de voz. 
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� Aparecerá  ou  quando for selecionada a 
constante de tempo rápida, média, lenta ou a opção AGC desativado, respectivamente. 

� Aparecerá  quando for ativada a função VSC (Controle de Silenciamento de Voz) 
nos modos SSB, AM, FM e WFM. 

� Aparecerá  para offset negativo e  para offset positivo durante uma  
operação em duplex. 

� Aparecerá  quando o modo de 9600 bps for ativado para operação em rádio- 
pacote. 

� Aparecerá  quando o pré-amplificador estiver ativado, e aparecerá    
quando o atenuador de 12 dB for ativado. 

� Aparecerá  ou quando a função RIT ou  for ativada. 
� Aparecerá  quando for ativado o redutor de ruídos. 
� Aparecerá  quando for ativada a redução de ruídos de DSP. 
� Aparecerá  quando a for ativada a função de corte manual. 
� Aparecerá  quando for ativada a função de corte automático. 

 
17)  Tela de Multi-Funções 

Mostra medidor multi-função, função “band scope” simples, medidor de ROE, canal de 
memória, gravador de voz, manipulador com memória, codificador de memória DTMF, 
decodificador de RTTY, seleção de filtro de FI ou indicações instantâneas (popup), etc. 

 

18)  Indicador de Monitoramento Prioritário  
Este indicador aparecerá enquanto uma varredura prioritária estiver ativa. 

 

19)  Indicador de Canal de Memória Selecionado  
Este indicador aparecerá quando uma varredura for ativada para o canal de memória 
selecionado. 

 

20)  Indicador de Função ¼  
Este indicador aparecerá quando a função de sintonia em ¼ for ativada nos modos CW e 
RTTY. 

 

21)  Indicador de Teclado Externo  
Mostra o número do canal de memória de voz ou o manipulador com memória. Esta indicação 
aparecerá quando a opção “External Keypad <VOICE>External Keypad <VOICE>External Keypad <VOICE>External Keypad <VOICE>” ou “External Keypad External Keypad External Keypad External Keypad 
<KEYER><KEYER><KEYER><KEYER>” for ativada no modo de ajustes diversos (outros), mostrando qual está ativada. 
<Exemplo> 
• Aparecerá  quando o manipulador com memória “M2” for transmitido. 
• Aparecerá  quando a memória de voz “T1” for transmitida. 

 
22)  Leitura de Relógio 

Mostra a hora atual. 
• Você pode selecionar horário UTC ou horário local. 

 
23)  Indicador de Tom 

Este indicador aparecerá durante uma operação em FM. 
• Aparecerá ou quando forem ativados tom para repetidora, silenciamento codificado por tom e 

silenciamento de DTCS, respectivamente. 
 


































































































































































































































































































































































